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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ২৬

িপতা-মাতার সােথ সবহার

পিরেদঃ ১৩– মুশিরক িপতার সােথও সদাচার করেত হেব।

باب بِرِ الْوالدِ الْمشْرِكِ

আরবী

ناب تعم‏:‏ سدِينَارٍ قَال نب هدِ البع نع ،ملسم نزِيزِ بدُ الْعبدَّثَنَا ع‏:‏ حقَال ،وسدَّثَنَا مح

،ذِهه تَعاب ،هال ولسا ر‏:‏ ياعُ فَقَالتُب اءريلَّةً سح نْهع هال ضر رمى عا‏:‏ رقُولي رمع

تفَا ،لَه قخَلا لا نم ذِهه سلْبا ينَّم‏:‏ اقَال ،كَ الْۇفُوداءذَا جاو ،ةعمالْج موا يهسفَالْب

النَّبِ صل اله عليه وسلم منْها بِحلَل، فَارسل الَ عمر بِحلَّة، فَقَال‏:‏ كيف الْبسها وقَدْ

قُلْت فيها ما قُلْت‏؟‏ قَال‏:‏ انّ لَم اعطها لتَلْبسها، ولَن تَبِيعها او تَسوها، فَارسل بِها

عمر الَ اخ لَه من اهل مةَ قَبل انْ يسلم‏.‏

বাংলা

২৬। ইবেন উমার (রাঃ) বেলন, উমার (রাঃ) একিট লাল বেণর রশমী চাদর িবি হেত দেখ বেলন, ইয়া

রাসূলাাহ! এটা আপিন য় কন। জুমুআর িদন ও বিহরাগত িতিনিধ দলসমূেহর সােথ সাাতদানকােল তা

আপিন পরেত পারেবন। িতিন বেলনঃ তা সইসব লাকই পরেব যােদর (আেখরােত) কান অংশ নাই। পের

অনুপ লাল বেণর িকছু সংখক রশমী চাদর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর দরবাের আেস। িতিন তার

একিট উমােরর কােছ পািঠেয় দন। উমার (রাঃ) বেলন, ইয়া রাসূলাাহ! আপিন এটা পিরধান সেক যা

বেলেছন, তারপর আিম তা িকভােব পরেত পাির! িতিন বেলনঃ আিম তা তামার পিরধােনর জন পাঠাইিন, বরং

তুিম তা িবি করেব অথবা কাউেক পরেত িদেব। উমার (রাঃ) তা তার জৈনক মাবাসী ভাইেয়র জন পািঠেয়

িদেলন, িযিন তখনও ইসলাম হণ কেরনিন (বুখারী, মুসিলম, দািরমী, নাসাঈ)।

English

Ibn 'Umar said, "'Umar saw a silk robe for sale. He said, 'Messenger of Allah,
would you buy this robe and wear it on Jumu'a and when delegations visit
you?' He replied, 'Only a person who has no portion in the Next World could
wear this.' Then the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him
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peace, was given some robes made of the same material. He sent one of the
robes to 'Umar. 'Umar exclaimed, 'How can I wear it when you said what you
said about it?' The Prophet replied, 'I did not give it to you so that you could
wear it. You can sell it or give it to someone.' 'Umar sent it to a brother of his
in Makka who had not yet become Muslim."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45341

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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